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VERORDENING (EG) Nr. 864/1999 VAN DE COMMISSIE

van 26 april 1999

houdende w¶ziging van Verordening (EG) nr. 194/97 tot vaststelling van maxi-
mumgehalten aan bepaalde verontreinigingen in levensmiddelen

(Voor de EER relevante tekst)

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE
GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Gemeenschap,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 315/93 van de Raad van
8 februari 1993 tot vaststelling van communautaire proce-
dures inzake verontreinigingen in levensmiddelen (1), en
met name op artikel 2, lid 3,

(1) Overwegende dat bĳ Verordening (EG) nr. 194/97
van de Commissie van 31 januari 1997 tot vaststel-
ling van maximumgehalten aan bepaalde verontrei-
nigingen in levensmiddelen (2), laatstelĳk gewĳzigd
bĳ Verordening (EG) nr. 1525/98 (3), maximumge-
halten aan nitraten zĳn vastgesteld voor spinazie,
sla en spinazieconserven of diepgevroren spinazie;

(2) Overwegende dat in artikel 3 van Verordening (EG)
nr. 194/97 is bepaald dat de Commissie vóór
1 oktober 1998 de in de bĳlage voor sla en spinazie
vastgestelde maximumgehalten opnieuw zal bezien
op basis van de resultaten van de door de lidstaten
verrichte controles;

(3) Overwegende dat de lidstaten op grond van artikel
2, leden 2 en 3, van Verordening (EG) nr. 194/97
gedragscodes ten uitvoer hebben gelegd om het
nitraatgehalte in spinazie en sla te verminderen; dat
wordt erkend dat de periode tussen de tenuitvoer-
legging van de maatregelen en de herziening van
de maximumgehalten te kort is om een aanzien-
lĳke daling van het nitraatgehalte in spinazie en sla
mogelĳk te maken, mede gelet op de belangrĳke
invloed van het weer op het nitraatgehalte van sla
en spinazie;

(4) Overwegende dat uit de resultaten van de door de
lidstaten verrichte controles blĳkt dat het maxi-
mumgehalte aan nitraten in verse spinazie bĳ
herhaling wordt overschreden; dat verschillende
lidstaten voorlopig hebben toegestaan dat op hun
grondgebied geproduceerde en voor verbruik op
hun grondgebied bestemde spinazie waarvan het
nitraatgehalte hoger is dan de in deel I, punt 1.1,
van de bĳlage vastgestelde waarden, in het verkeer
wordt gebracht; dat het momenteel, gezien de korte
periode tussen de tenuitvoerlegging en de herzie-

ning van de maatregelen, niet mogelĳk is om voor
spinazie maximumgehalten aan nitraten vast te
stellen die zo laag zĳn als redelĳkerwĳze mogelĳk
is, met inachtneming van de toepassing van de
gedragscodes; dat het derhalve aangewezen is de
momenteel geldende maximumgehalten aan
nitraten in verse spinazie te handhaven en te
bepalen dat die gehalten om de drie jaar worden
herzien; dat deze herziening gebaseerd moet zĳn
op door de lidstaten verrichte controles en op de
toepassing van gedragscodes om het nitraatgehalte
te verlagen;

(5) Overwegende dat uit de resultaten van de door de
lidstaten verrichte controles blĳkt dat de maxi-
mumgehalten voor sla momenteel niet kunnen
worden verlaagd;

(6) Overwegende dat voor sommige lidstaten nog
steeds een overgangsperiode vereist is waarin zĳ het
in het verkeer brengen kunnen toestaan van op
hun grondgebied geproduceerde en voor verbruik
op hun grondgebied bestemde sla waarvan het
nitraatgehalte hoger is dan de in deel I, punt 1.1,
van de bĳlage vastgestelde waarden; dat het aange-
wezen is de maximumgehalten aan nitraten in sla
om de drie jaar te herzien op basis van de toepas-
sing van gedragscodes om het nitraatgehalte te
verlagen en van de resultaten van controles die
door de lidstaten zĳn verricht teneinde de maxi-
mumgehalten vast te stellen op een peil dat zo laag
is als redelĳkerwĳze mogelĳk is;

(7) Overwegende dat bewaking en toepassing van de
gedragscodes worden uitgevoerd met middelen die
in verhouding staan tot het gewenste doel en de in
het verleden verkregen resultaten, waarbĳ vooral
rekening wordt gehouden met de risico’s en de
opgedane ervaring; dat op de toepassing van de
gedragscodes in sommige lidstaten van zeer nabĳ
zal worden toegezien; dat het derhalve aangewezen
is dat de lidstaten jaarlĳks mededeling doen van de
resultaten van de bewaking en verslag uitbrengen
over de maatregelen die ze hebben genomen en de
vooruitgang die is gemaakt met betrekking tot de
toepassing van de gedragscodes om het nitraatge-
halte te verlagen, en dat de lidstaten jaarlĳks over
deze verslagen van gedachten wisselen;

(1) PB L 37 van 13.2.1993, blz. 1.
(2) PB L 31 van 1.2.1997, blz. 48.
(3) PB L 201 van 17.7.1998, blz. 43.
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(8) Overwegende dat het maximumgehalte voor volle-
grondssla lager is dan voor onder glas gekweekte
sla, en dat, bĳ gebrek aan een nauwkeurige etikette-
ring, voor een efficiënte controle het maximumge-
halte voor vollegrondssla ook moet gelden voor
onder glas gekweekte sla;

(9) Overwegende dat het Wetenschappelĳk Comité
voor levensmiddelen overeenkomstig artikel 3 van
Verordening (EEG) nr. 315/93 is geraadpleegd over
de bepalingen die gevolgen kunnen hebben voor
de volksgezondheid; dat het comité in zĳn advies
van 22 september 1995 inzake nitraat heeft aanbe-
volen de inspanningen om blootstelling aan
nitraten via voedsel en water te verlagen, voort te
zetten en erop heeft aangedrongen goede land-
bouwpraktĳken vast te stellen om zo laag mogelĳke
nitraatgehalten te garanderen;

(10) Overwegende dat de in deze verordening vervatte
maatregelen in overeenstemming zĳn met het
advies van het Permanent Comité voor levensmid-
delen,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

Verordening (EG) nr. 194/97 wordt als volgt gewĳzigd:

1. Artikel 3 wordt vervangen door:

„Artikel 3

De lidstaten stellen de Commissie uiterlĳk op 30 juni
van elk jaar in kennis van de resultaten van hun

controles en brengen verslag uit over de genomen
maatregelen en de gemaakte vooruitgang met betrek-
king tot de toepassing en de verbetering van gedrags-
codes om het nitraatgehalte te verlagen. Deze infor-
matie kan ook gegevens bevatten waarop de gedrags-
codes zĳn gebaseerd.

De lidstaten die artikel 2, lid 2, van deze verordening
niet toepassen, verrichten controles en passen goede
praktĳken toe met gebruikmaking van middelen die in
verhouding staan tot het nagestreefde doel en de in het
verleden verkregen resultaten, waarbĳ vooral rekening
wordt gehouden met de risico’s en de opgedane erva-
ring.

Op basis van de resultaten van de door de lidstaten
verrichte controles op de inachtneming van de in de
bĳlage vastgestelde maximumgehalten, de verslagen
met betrekking tot de toepassing en de verbetering van
de gedragscodes om de nitraatgehalten te verlagen en
de evaluatie van de gegevens waarop de lidstaten hun
goede landbouwpraktĳken hebben gebaseerd, dient de
Commissie om de drie jaar, en voor het eerst vóór 31
december 2001, deze verordening opnieuw te bezien.”.

2. De bĳlage wordt gewĳzigd overeenkomstig de bĳlage
bĳ deze verordening.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op de twintigste dag
volgende op die van haar bekendmaking in het Publica-
tieblad van de Europese Gemeenschappen.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselĳk in
elke lidstaat.

Gedaan te Brussel, 26 april 1999.

Voor de Commissie

Franz FISCHLER

Lid van de Commissie
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BöLAGE

In de bijlage wordt punt „1. Nitraten” onder punt „I. Landbouwverontreinigingen” vervangen door:

„1. Nitraten

1.1. Verse plantaardige producten

Spinazie (7)
(Spinacia oleracea L.)

Geoogst van 1 november t/m 31 maart . . . . . . . 3 000 (2) Richtlijn 79/700/EEG van
de Commissie (3)

Geoogst van 1 april t/m 31 oktober . . . . . . . . . . . . 2 500 (2)

Sla (Lactuca sativa L.)
(onder glas gekweekte sla en
vollegrondssla)

Geoogst van 1 oktober t/m 31 maart . . . . . . . . . . 4 500 (2) Richtlijn 79/700/EEG

Elk laboratoriummonster
dient echter uit ten
minste tien kroppen te
bestaan

Geoogst van 1 april t/m 30 september . . . . . . . . 3 500 (2) (8)

met uitzondering van vollegrondssla
geoogst van 1 mei t/m 31 augustus

2 500 (2) (8)

1.2. Andere voor de voeding bestemde  verwerkte  plantaardige producten

Spinazieconserven of diep-
gevroren spinazie

2 000 Richtlijn 79/700/EEC

(1) De maximumgehalten gelden niet voor speciaal bereide babyvoeding voor zuigelingen en peuters.
(2) Zal overeenkomstig artikel 3 vóór 31 december 2001 opnieuw worden bezien.
(3) PB L 207 van 15.8.1979, blz. 26.
(7) Het maximumgehalte voor verse spinazie is niet van toepassing voor verse spinazie die zal worden verwerkt en die rechtstreeks in bulk wordt vervoerd

van het veld naar het verwerkend bedrijf.
(8) Bij gebrek aan aangepaste etikettering waarin de productiemethode is vermeld, is het voor vollegrondssla vastgestelde maximumgehalte van

toepassing.”.


